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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Description

Yeelight Dual Control Module is a smart product that is used to control the power supply
of equipment, such as lights, household appliances, etc.
The product has a built-in WiFi + Bluetooth dual module. Gateway is not required.

It can also be externally connected to a normal wall switch or Yeelight Flex switch to
achieve remote control anytime anywhere.
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Button Functionalities:

e Press for 5s: Reset
e Tap: L1&L2 ON/OFF

Setup Instructions

A Warninig! Please ensure the master power switch is turned off before installation in
case of electric shock!

Connect to normal wall switch:
1. Use a screwdriver to loosen the terminal screws of the device, connect the
neutral line to the N hole and the input live line into the L hole; connect the load
(i.e. a lamp) live wire into the L1 and L2 holes;
2. Connect the original COM terminal of the normal wall switch to the input live wire
L, and connect the control wires to S1 and S2 respectively.
3. After proper wiring, tighten the terminal screws of the device.

Do not remove the original jumper wire between K1 and K2!
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Connect to Yeelight Flex switch:

1. Remove the jumper wire between K1 and K2 with a screwdriver, connect the
neutral line to the N hole, and meanwhile, connect the load (i.e., a lamp) live line
to the L1 and L2 holes.

2. Connect the input live line into Yeelight Flex switch and connect the two control
wires of the Flex switch to the K1 and K2 respectively.

3. After proper wiring, tighten the termina screw of the device.
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Wireless control (without any external switch):

1. Use a screwdriver to loosen the terminal screws of the device, connect the
neutral line to the N hole, and the load (i.e., a lamp) live line to the L1 and L2
holes; connect the live line to the L hole;

2. After proper wiring, tighten the terminal screws of the device.

Do not remove the original jumper wire between K1 and K2!
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Intelligent Control

Download the App
Search for the Yeelight in the App store or scan the QR code below to download and
install the Yeelight Appl.

Add your device
Open Yeelight App, tap “+” on the upper right and follow prompts to add your device.
e Please ensure accessible Wi-Fi during connection. This device does not support
5GHz.
e This device is also compatible with Mi Home App.



How to Reset

Method A:
Press the button for 5 seconds, when the red indicator flashes quickly, this module is
reset successfully.

Method B:

Switch on and off any connected external wall switch for 5 times (2 seconds each time).
When the red indicator flashes quickly and the device is powered off and on one time,
this module is reset successfully.

Parameters
Model: YLAIO02
Size: 49.5*%46.2*24.5mm
Rated Input: 220-240V ~ 50/60Hz
Wireless Connection: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz, Bluetooth
4.2
Supports System Android 4.4 or i0S 9.0 and above

Load Range (L1,L2):
Resistive load-MAX 10A (Total)
Capacitive load-200W / channel

Safety Precautions

e The installation is of strong electricity and hight voltage. Please ask qualified
electricians or agencies to install the device in accordance with electrical
regulations and this user manual.

e This product is for indoor use only. Do not use it in a humid environment or
outdoors. Do not spill water or other liquids on this product.

e Do not put this product near a heat source. Please keep proper air convection
and ventilation.

e Do not repair this product privately. Please ask authorized agency for
maintenance.

e This product must be protected by an external circuit breaker during installation.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

EU Declaration of Conformity

Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. hereby declares that the Yeelight
Smart Dual Control Module is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Radio Equipment Directive 2014/53/EU.
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci potrebu.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Popis produktu

Yeelight Dual Control Module je chytry produkt, ktery se pouziva k fizeni napajeni
zafizeni, jako jsou svétla, domaci spotfebice atd.
Vyrobek ma zabudovany dualni modul WiFi + Bluetooth. Brana neni vyZzadovana.

Lze jej také externé pripojit k béznému nasténnému vypinaci nebo k vypinaci Yeelight
Flex, aby bylo mozné jej kdykoli a kdekoli dalkové ovladat.
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Funkce tlacitek:

e Stisknéte tlacitko na 5 s: Reset
e Klepnéte na tlacitko: L1&L2 ON/OFF

Pokyny k nastaveni

A Varovani! Pfed instalaci se ujistéte, Ze je hlavni vypinac vypnuty pro pfipad Urazu
elektrickym proudem!

Pripojte k béZnému nasténnému vypinadi:

1. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby svorek zafizeni, pfipojte nulovy vodi¢ do
otvoru N a vstupni Zivy vodi¢ do otvoru L; do otvorl L1 a L2 pripojte Zivy vodic
zatéZe (napf. lampy);

2. Pripojte ptivodni svorku COM normalniho nasténného vypinace ke vstupnimu
vodici pod napétim L a pfipojte ovladaci vodice k S1 a S2.

3. Po spravném zapojeni utahnéte Srouby svorek zafizeni.

Neodstrariujte pivodni propojovaci vodi¢ mezi K1 a K2!
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Pripojte se k prepinaci Yeelight Flex:

1. Sroubovakem odstrafite propojovaci vodi¢ mezi K1 a K2, pFipojte nulovy vodi¢ k
otvoru N a mezitim pfipojte Zivy vodic zatéze (napf. lampy) k otvorlim L1 a L2.

2. Pripojte vstupni Zivé vedeni do spinace Yeelight Flex a pfipojte dva ovladaci
vodice spinace Flex ke konektordm K1 a K2.

3. Po spravném zapojeni utahnéte terminacni Sroub zafizeni.
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Bezdratové ovladani (bez externiho spinace):

1. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby svorek zafizeni, pfipojte nulové vedeni k
otvoru N a Zivé vedeni zatéZe (napf. lampy) k otvorlim L1 a L2; Zivé vedeni

pripojte k otvoru L;

2. Po spravném zapojeni utahnéte Srouby svorek zafizeni.

Neodstranujte pavodni propojovaci vodi¢ mezi K1 a K2!
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Inteligentni oviadani

Stahnout aplikaci

Neutralni linie

Vyhledejte aplikaci Yeelight v App Store nebo naskenujte QR kéd niZe a stahnéte a
nainstalujte aplikaci Yeelight.
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PFidejte své zafizeni
Otevrete aplikaci Yeelight, klepnéte na "+" vpravo nahore a podle pokyn( pridejte své
zarizeni.

e Béhem pfripojeni zajistéte pFistup k Wi-Fi. Toto zafizeni nepodporuje 5GHz.

e Toto zafizeni je také kompatibilni s aplikaci Mi Home.

Jak resetovat

Metoda A:
Kdyz Cerveny indikator rychle blika, je modul Uspésné resetovan.

Metoda B: Zapnéte

a vypnéte jakykoli pfipojeny externi nasténny vypinac na pétkrat (vzdy na 2 sekundy).
Kdyz Cerveny indikator rychle blikne a zafizeni se vypne a zapne jednou, je tento modul
uspésné resetovan.

Parametry
Model: YLAIO02
Velikost: 49,5%46,2*24,5 mm
Jmenovity pfikon: 220-240V ~ 50/60 Hz
Bezdratové pfipojeni: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth
4.2
Podporuje systém Android 4.4 nebo iOS 9.0 a vyssi

Rozsah zatiZzeni (L1,L2):
Kapacitni zatéz-200W / kanal.

Bezpecnostni opatreni

e Instalace je tezka a ma vysoké napéti. O instalaci pfistroje v souladu s
elektrickymi predpisy a timto navodem k poufziti pozadejte kvalifikované
elektrikafe nebo agentury.

e Tento vyrobek je uréen pouze pro vnitfni pouZziti. NepouZzivejte jej ve vihkém
prostfedi nebo venku. Na tento vyrobek nelijte vodu ani jiné tekutiny.

¢ Neumistujte tento vyrobek do blizkosti zdroje tepla. Dbejte na spravnou konvekci
vzduchu a vétrani.

e Tento vyrobek neopravujte soukromé. O udrzbu pozadejte autorizovanou
agenturu.

e Tento vyrobek musi byt pfi instalaci chranén externim jisticem.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte prfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku pfirodnimi podminkami, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
Ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

EU prohlaseni o shodé

Spolecnost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, ze
Yeelight Smart Dual Control Module je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi
prislusSnymi ustanovenimi smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU.

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledk{m pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

17



Popis produktu

Yeelight Dual Control Module je inteligentny produkt, ktory sa pouziva na ovladanie
napajania zariadeni, ako su svetla, domace spotrebice atd.
Vyrobok ma zabudovany dualny modul WiFi + Bluetooth. Brana nie je potrebna.

Mozno ho tiez externe pripojit k Standardnému nastennému vypinacu alebo k vypinacu
Yeelight Flex a ovladat ho na dialku kdekolvek a kedykolvek.

5= ]

o

Anténny droét

i\
>4

{}f‘:. @ Indikator/tlacidlo

Qﬁ/_mﬁ —Svorkovnica

Prepojovaci
vodic
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e Stlacte tlac¢idlo na 5 s: Reset
e Kliknutie: L1&L2 ON/OFF

Pokyny na nastavenie

A Varovanie! Pred inStalaciou sa uistite, Ze je hlavny vypinac vypnuty pre pripad Urazu
elektrickym pradom!

Pripojenie k beZnému nastennému vypinacu:

1. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky svoriek zariadenia, pripojte nulovy vodic
do otvoru N a vstupny Zivy vodi¢ do otvoru L; pripojte Zivy vodic zataZe (napr.
lampy) do otvorov L1 a L2;

2. Pripojte pbévodnu svorku COM bezného nastenného spinaca k vstupnému vodicu
L pod napatim a pripojte ovladacie vodice k S1 a S2.

3. Po spravnom zapojeni utiahnite upinacie skrutky zariadenia.

Neodstranujte pévodny spojovaci vodi¢ medzi K1 a K2!
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Pripojte sa k prepinacu Yeelight Flex:

nazivo

1. Skrutkovacom odstrante spojovaci vodi¢ medzi K1 a K2, nulovy vodic pripojte k
otvoru N a medzitym pripojte Zivy zatazovy vodic (napr. svietidlo) k otvorom L1 a

L2.

2. Pripojte vstupné vedenie pod napatim k prepinacu Yeelight Flex a pripojte dva

ovladacie vodice prepinaca Flex ku konektorom K1 a K2.

3. Po spravnom pripojeni utiahnite ukoncovaciu skrutku zariadenia.

Zatazenie Zivé vedenie

Prepinac Flex

Vstupna linka
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Bezdrotové ovladanie (bez externého spinaca):
1. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky svoriek zariadenia, pripojte nulové
vedenie k otvoru N a Zivé vedenie zataze (napr. lampy) k otvorom L1 a L2; Zivé

vedenie pripojte k otvoru L;
2. Po spravnom zapojeni utiahnite upinacie skrutky zariadenia.

Neodstranujte pévodny spojovaci vodi¢ medzi K1 a K2!

Neutralna linia
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Inteligentné ovladanie

Stiahnite si aplikaciu
Vyhladajte aplikaciu Yeelight v obchode App Store alebo naskenujte QR kéd nizsie a
stiahnite a nainsStalujte aplikaciu Yeelight.
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Pridanie zariadenia
Otvorte aplikaciu Yeelight, tuknite na "+" vpravo hore a podla pokynov pridajte svoje
zariadenie.

e Pocas pripojenia sa uistite, ze mate pristup k sieti Wi-Fi. Toto zariadenie
nepodporuje 5GHz.
e Toto zariadenie je tiez kompatibilné s aplikaciou Mi Home.

Ako resetovat

Metéda A:
Ked Cerveny indikator rychlo blika, modul bol UspesSne resetovany.

Metdda B: Zapnite

a vypnite akykolvek pripojeny externy nastenny vypinac patkrat (vzdy po 2 sekundach).
Ked Cerveny indikator rychlo blika a zariadenie sa raz vypne a raz zapne, tento modul sa
uspesne resetoval.

Parametre
Model: YLAIO02
Velkost: 49,5%46,2*24,5 mm
Menovity prikon: 220-240V ~ 50/60 Hz
Bezdrotové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth
4.2
Podporuje systém Android 4.4 alebo i0S 9.0 a novsi

Rozsah zatazenia (L1,L2):
kapacitné zatazenie-200W/kanal.

Bezpecnostné opatrenia

¢ Instalacia je silna a ma vysoké napatie. PoZiadajte kvalifikovanych elektrikarov
alebo agentury o instalaciu jednotky v sulade s elektrickymi predpismi a touto
priruckou.

e Tento vyrobok je ur€eny len na pouzitie v interiéri. NepouZivajte ho vo vlhkom
prostredi alebo vonku. Na tento vyrobok nelejte vodu ani iné kvapaliny.

e Tento vyrobok neumiestnujte do blizkosti zdroja tepla. Zabezpecte spravnu
konvekciu vzduchu a vetranie.

e Tento vyrobok neopravujte sukromne. O udrzbu poZiadajte autorizovanu
agenturu.

e Tento vyrobok musi byt pri instalacii chraneny externym isticom.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.

EU prehlasenie o zhode

Spoloc¢nost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze
Yeelight Smart Dual Control Module spifia zakladné poZiadavky a dal3ie prisluné
ustanovenia smernice 2014/53/EU o radiovych zariadeniach.

C€
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék leirasa

A Yeelight Dual Control Module egy intelligens termék, amely a berendezések, példaul a
vilagitas, a haztartasi készulékek stb. aramelladtdsanak vezérlésére szolgal.
A termék beépitett WiFi + Bluetooth kettés modullal rendelkezik. Atjaré nem sziikséges.

Kuls6leg egy normal fali kapcsol6hoz vagy Yeelight Flex kapcsolohoz is csatlakoztathatd,
hogy barhol és barmikor tavvezérlést érjen el.

ﬁ%ﬁ[ )

Antenna
vezeték
7 ' Y
{}f‘:. C— Jelz6/gomb

Qﬁ/m_)o —Csavaros

N\ : 4 csatlakoz6

Atkotd vezeték

Gombfunkcidk:

¢ Nyomja meg 5 masodpercig: Visszaallitasa
e (Csapolas: L1&L2 ON/OFF

Beadllitasi utasitasok

A Figyelmeztetés! Elektromos aramuités veszélye esetén a telepités el6tt gy6z8djon
meg arrol, hogy a fékapcsold ki van kapcsolval

Csatlakoztassa a normal fali kapcsol6hoz:

1. Csavarhuzéval lazitsa meg a készulék csatlakozdcsavarjait, csatlakoztassa a
nullavezetéket az N lyukba, a bemeneti feszlltségvezetéket pedig az L lyukba; a
terhelés (pl. ldampa) feszultségvezetékét csatlakoztassa az L1 és L2 lyukakba;

2. Csatlakoztassa a normal fali kapcsolo eredeti COM-kapcsat az L bemeneti
feszultség alatt allé vezetékhez, és csatlakoztassa a vezérl6 vezetékeket az S1 és
S2 vezetékhez.

3. A megfelel6 bekdtés utan huzza meg a készulék csatlakozdcsavarijait.

Ne tavolitsa el a K1 és K2 kozotti eredeti atkotéhuzalt!
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Normal fali kapcsolo

Bemenet EIS
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Csatlakoztassa a Yeelight Flex kapcsoléhoz:

1. Tavolitsa el a K1 és K2 kozotti atkotéhuzalt egy csavarhizoval, csatlakoztassa a
semleges vezetéket az N lyukhoz, és kdzben csatlakoztassa a terhelés (pl. egy
lampa) feszultségvezetékét az L1 és L2 lyukakhoz.

2. Csatlakoztassa a bemeneti é16 vonalat a Yeelight Flex kapcsoléhoz, és
csatlakoztassa a Flex kapcsold két vezérld vezetékét a K1 és K2 kapcsoldkhoz.

3. A megfelel§ bekodtés utan huzza meg a készulék zardcsavarjat.

Semleges vonal

g

Terhelés EIS ‘

N
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Flex kapcsol6

Bemenet EI§ L~
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26



Vezeték nélkuli vezérlés (kiilsé kapcsolé nélkil):

1. Csavarhuzéval lazitsa meg a készulék csatlakozdcsavarjait, csatlakoztassa a
semleges vezetéket az N lyukhoz, a terhelés (pl. lampa) feszultségvezetékét pedig
az L1 és L2 lyukakhoz; a feszultségvezetéket csatlakoztassa az L lyukhoz;

2. A megfelel§ bekdtés utan huzza meg a készilék csatlakozdcsavarijait.

Ne tavolitsa el a K1 és K2 kozotti eredeti atkotéhuzalt!

Semleges vonal

&I

Semleges vonal
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OO D

L2 L1

K2K1L NS2S1

000000
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Bemenet EI6
Intelligens vezérlés

Az alkalmazas letoltése
Keresse meg a Yeelight-ot az App store-ban, vagy szkennelje be az alabbi QR-kédot a

Yeelight Appl letdltéséhez és telepitéséhez.
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Adja hozza a készulékét
Nyissa meg a Yeelight alkalmazast, koppintson a "+" gombra a jobb felsd sarokban, és
kdvesse az utasitasokat a készulék hozzadadasahoz.

e Kérjuk, hogy a csatlakozas soran biztositsa az elérhet6 Wi-Fi-t. Ez a készulék nem
tamogatja az 5GHz-et.
e Ez akészulék a Mi Home alkalmazassal is kompatibilis.

Hogyan kell visszaallitani

A modszer:
Ha a piros kijelzd gyorsan villog, ez a modul sikeresen visszaallt.

B modszer:

Kapcsolja be és ki barmelyik csatlakoztatott kulsé fali kapcsolét 5 alkalommal (minden
alkalommal 2 masodpercig). Ha a piros jelz6 gyorsan villog, és a készlléket egyszer ki- és
bekapcsolja, akkor ez a modul sikeresen visszaallt.

Paraméterek
Modell: YLAIO02
Méret: 49.5%46.2*24.5mm
Névleges bemenet: 220-240V ~ 50/60Hz
Vezeték nélkili kapcsolat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth
4.2
Tamogatja a rendszert Android 4.4 vagy iOS 9.0 vagy magasabb

verziészamu operacios rendszer
Terhelési tartomany (L1, L2):

(Osszesen)
Kapacitiv terhelés-200W / csatorna

Biztonsagi 6vintézkedések

o Atelepités er@s aram és nagyfeszultségd. Kérjuk, kérjen fel szakképzett
villanyszerel6ket vagy ugynokségeket, hogy a készuléket az elektromos
eléirasoknak és ennek a hasznalati Utmutaténak megfelel6en szereljék fel.

e Ez atermék csak beltéri hasznalatra alkalmas. Ne hasznalja paras kornyezetben
vagy a szabadban. Ne dntson vizet vagy mas folyadékot erre a termékre.

e Ne tegye ezt a terméket héforras kdzelébe. Kérjuk, gondoskodjon a megfeleld
légkonvekciorol és szell6zésrol.

¢ Ne javitsa ezt a terméket maganvallalkozasban. Kérjuk, kérje az erre
felhatalmazott szervizt a karbantartas elvégzéséhez.

e Ezt aterméket a telepités soran kulsé megszakitoval kell védeni.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas, nem megfeleld eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e fesziltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy a Yeelight
Smart Dual Control Module megfelel a 2014/53/EU radidberendezésekrél sz6lé irdnyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

C¢€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel§ artalmatlanitasardl, segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti elirasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Beschreibung des Produkts

Yeelight Dual Control Module ist ein intelligentes Produkt, das zur Steuerung der
Stromversorgung von Geraten, wie z. B. Leuchten, Haushaltsgeraten usw., verwendet
wird.

Das Produkt verfugt Uber ein eingebautes WiFi + Bluetooth Dual Modul. Ein Gateway ist
nicht erforderlich.

Er kann auch extern an einen normalen Wandschalter oder einen Yeelight Flex-Schalter
angeschlossen werden, um eine Fernsteuerung jederzeit und Uberall zu ermdglichen.
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Schaltdraht

Schaltflachenfunktionalitaten:

e 5slangdrucken: Zurucksetzen
e Abgriff: L1&L2 EIN/AUS
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Anweisungen zur Einrichtung

A Warnhinweis! Bitte stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter vor der Installation
ausgeschaltet ist, um einen Stromschlag zu vermeiden!

An einen normalen Wandschalter anschlieRen:

1. Ldsen Sie die Klemmenschrauben des Gerats mit einem Schraubendreher,
schlieBen Sie den Nullleiter an die N-Bohrung und die Eingangsstromleitung an
die L-Bohrung an; schlieBen Sie die Stromleitung der Last (z. B. einer Lampe) an
die L1- und L2-Bohrungen an;

2. Verbinden Sie die ursprungliche COM-Klemme des normalen Wandschalters mit
dem stromfuhrenden Eingangskabel L, und schliel3en Sie die Steuerdrahte an S1
bzw. S2 an.

3. Ziehen Sie nach der ordnungsgemalen Verdrahtung die Klemmschrauben des
Gerats fest.

Die ursprungliche Drahtbriucke zwischen K1 und K2 darf nicht entfernt werden!

' Last
Neutrale Leitung Stromfihrende
® Leitung
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Normaler Wandschalter

~_L1
Eingang Live-Leitung

L2

Eingang Live-Leitung :
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Anschluss an Yeelight Flex Schalter:

1. Entfernen Sie den Uberbriickungsdraht zwischen K1 und K2 mit einem
Schraubendreher, schliel3en Sie den Nullleiter an die N-Bohrung an, und
schlie8en Sie in der Zwischenzeit die Stromleitung der Last (z. B. einer Lampe) an

die L1- und L2-Bohrungen an.

2. SchlieBen Sie die Eingangsleitung an den Yeelight-Flex-Schalter an und verbinden
Sie die beiden Steuerdrahte des Flex-Schalters mit dem K1 bzw. K2.
3. Ziehen Sie nach der ordnungsgemal3en Verdrahtung die Klemmschraube des

Gerats fest.
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Flex-Schalter
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Drahtlose Steuerung (ohne externen Schalter):

1. Lo6sen Sie die Klemmenschrauben des Gerats mit einem Schraubendreher,
schliel3en Sie den Nullleiter an die N-Bohrung und die Stromleitung der Last (z. B.
einer Lampe) an die L1- und L2-Bohrungen an; schliel3en Sie die Stromleitung an
die L-Bohrung an;

2. Ziehen Sie nach der ordnungsgemal3en Verdrahtung die Klemmschrauben des
Gerats fest.

Die ursprungliche Drahtbrucke zwischen K1 und K2 darf nicht entfernt werden!

Neutrale Leitung
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‘Neutrale Leitung
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Eingang Live-

Intelligente Steuerung

Die App herunterladen
Suchen Sie im App-Store nach Yeelight oder scannen Sie den QR-Code unten, um die
Yeelight-App herunterzuladen und zu installieren.
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Ihr Gerat hinzufigen
Offnen Sie die Yeelight App, tippen Sie oben rechts auf "+" und folgen Sie den
Anweisungen, um lhr Gerat hinzuzufugen.

e Bitte stellen Sie sicher, dass wahrend der Verbindung Wi-Fi verfluigbar ist. Dieses
Gerat unterstutzt keine 5GHz.
e Dieses Gerat ist auch mit der Mi Home App kompatibel.

Wie man zuriicksetzt

Methode A:

Drucken Sie die Taste fur 5 Sekunden, wenn die rote Anzeige schnell blinkt, ist das
Modul erfolgreich zurtickgesetzt.

Methode B: Schalten Sie

einen angeschlossenen externen Wandschalter 5 Mal ein und aus (jeweils 2 Sekunden).
Wenn die rote Anzeige schnell blinkt und das Gerat einmal aus- und wieder
eingeschaltet wird, wurde dieses Modul erfolgreich zurtickgesetzt.

Parameter
Modell: YLAIO02
GrofRe: 49.5*%46.2*24.5mm
Nennleistung: 220-240V ~ 50/60Hz
Drahtlose Verbindung: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz, Bluetooth
4.2
Unterstiitzt System Android 4.4 oder iOS 9.0 und héher

Lastbereich (L1,L2):
Resistive Last-MAX 10A (Total)
Kapazitive Last-200W / Kanal

Sicherheitsvorkehrungen

o Die Installation erfolgt unter Starkstrom und Hochspannung. Bitte beauftragen
Sie qualifizierte Elektriker oder Agenturen mit der Installation des Gerats in
Ubereinstimmung mit den elektrischen Vorschriften und dieser
Bedienungsanleitung.

e Dieses Produkt ist nur fur den Gebrauch in Innenraumen geeignet. Verwenden
Sie es nicht in einer feuchten Umgebung oder im Freien. Verschitten Sie kein
Wasser oder andere Flussigkeiten Uber dieses Produkt.

e Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle auf. Bitte sorgen
Sie fur eine gute Luftzirkulation und Beluftung.

e Reparieren Sie dieses Produkt nicht selbst. Bitte wenden Sie sich fur die Wartung
an eine autorisierte Stelle.

e Dieses Produkt muss bei der Installation durch einen externen Schutzschalter
geschutzt werden.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. erklart hiermit, dass das Yeelight
Smart Dual Control Module den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU entspricht.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdénnten.
Wenden Sie sich an lhre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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